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Naturale Rettificato

NATURAL RECTIFIED . NATUREL RECTIFIE
NATURAL REKTIFIZIERT . HATYPAJTbHBLIN PEKTUNOVLIVIPOBAHHBLIV

jatoba mosaico onda
20x30. 27127

tozzetto steel wool
3,2x3’2. 1 1/4"X1 17473

tozzetto seam
32x32.7 k1

£

elm mosaico onda
20x30. 5772”7

tozzetto steel wool
3’2x3’21 1/4"X1 17473

tozzetto moonlight
3’2x3,z1 1/4"X1 1/499

tozzetto seam
3,2x3,z1 1/41:X1 1/479
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iroko mosaico onda
20x30. 57727

ayan mosaico onda
20x30. & 7127

tozzetto steel wool tozzetto steel wool pg.11
3’2x3’21 1/4"X1 1/473 3’2x3’21 1/4")(1 1/473

tozzetto moonlight tozzetto seam

3’2x3,z1 1/4”X1 17477 3’2x3’2.1 1/4!*1 1/477

PEZZI SPECIALL. SPECIAL PIECES. PECES SPECIALES. FORMSTUCKE. CMELIMATIBHBIE M3OETIAA
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BFONDOVALLE

Ceramica Fondovalle S.p.A.

Sede Legale Amministrativa e Uffici: Via Rio Piodo, 12 - 41053 Torre Maina (MO) ltaly
Stabilimento produttivo: Via Fondovalle, 5049 - 41054 Marano sul Panaro (MO) ltaly
Tel. +39 0536 934211 - Fax +39 0536 934250

www.fondovalle.it - info@fondovalle. it

Progetto: Omniadvert - Coordinamento:

Imballi
spessore.
thickness.
e,,i(/ssem
cke.
KoLk, Pcs. x 5 m2. x 5 kg x & B x m2 x & kg x £2
20x120 4 0,96 20,30 33 31,68 670

Aspetto uniforme
Uniform appearance
Aspect uniforme
Einheitliches Aussehen
OpHOpOAHbIA BMA,

Note tecniche
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Norma Piastrelle in Gres Porcellanato Bi+Fusion - Bla Valore Fondovalle

Norms Glazed Porcelain Tiles Bi+Fusion - Bla Fondovalle values

Norm Gres Cerame Emallié Bi+Fusion - Bla Valeur Fondovalle

Lieve variazione Norme Glasierte Feinsteinzeugfliesen Bi+Fusion - Bla Fondovalle Werte
Slight variations Mon, [MnnTka 13 kepamorparuTa Bi+Fusion - Ba 3Haverne Fondovalle

Légére variation
Geringe Abweichun Assorbimento d’acqua , Water Absoption.
Heﬁoﬂbmag pagHML?a UNIEN ISO 10545-3 Absorption dbeau. \/\/assera%?nahme. Bogongrﬂomeme‘ < 0,5%
Resistenza all’attacco chimico.
L. UNIEN ISO 10545-13 Chemical resistance, Resistance a lattague chimique. Classe: GA: GLA
Moderata variazione ASTM C 650 estandigkelt gegen chemikalien. - 98,
Moderate variations CTOMKOCTB K GBITOBbIM XVIMVIKATaM
"3 Variation modeéree Scivolosita sul bagnato. Anti-slip jndex on wet surfaces,
Massige Abweichnung DIN 51097 Coefficient anti-dérapage sur%ugaces mouﬁe’es‘ latte auf nasser Oberflache. A+B
Cpearsisi pasHuLa KOMBXKEHIE MO MOKDOW MOBEPXHOCTU.
Caratteristiche antisdrucciolo. Anti-slip index.
. . DIN 51130 Coefficient anti-dérapage. Trittsicherheitskoeffizient. R10
Forte stonalizzazione XapaKTepVCTUKN YCTONHMBOCTU K CKOJBXKEHNIO.
Substantial variations
Effet dénuancé tres accentué . .
Starke Abweichung Res@%%zzrieggleamggchle.
Gorblast pasHyiLia ToHa UNIEN ISO 10545-14 Resisfance aux taches. %Ieckehbesténdigkeit Classe 5
TOVKOCTb K 0DPa30BaHMio NsATeH
Determin’gzione della resistenza al gelo. Ingelivo.
Tost registance index . Frost proof
UNI EN ISO 10545-12 Coefficient de r’gswstance,au el.. Ingelif.
Feststellung der rostbestanvdwgkem Frostsicher.
Onpenenexvie MopO30CTONKOCTN MOpPO3OCTOMKOGT6
\ Re{gongs ol fegione
UNIEN ISO 10545-4 ‘ e ) > 35N /mm
Biegezugfestigkeit. CTOMKOCTb K 1310y
S Aesisones aglstel i eisene
www.filachim.com | 1 N .
UNI EN ISO 10545-9 Ré%istance aux ecarts ae temperature. Résistant.
emperaturwechselbestandigkett. Widerstandsfahig.
CTOVKOCTb K TEroBsIM nepernaiam Cromkuit

Istruzioni per la posa

Posa: fuga 2 mm rettificati. Miscelare prodotti da piu scatole. Posa consigliata con una sfalsatura tra ciascun pezzo non superiore ad
1/3 della lunghezza della mattonella.

Laying: 2mm rectified joint. Mix the product from various boxes. When instaliing, it's recommended not to stagger the pieces by more than 1/3 of the length of the tile.
Pose: joint conseillé 2 mm pour les rectifiés. Mélanger les carreaux de plusieurs boites. Pose conseillée avec un décalage entre chaque carreau non supérieur a 1/3
de la longueur du carreau méme.

Wir empfehlen eine Fuge von 2 mm und die. Fliesen aus mehreren Kartons mischen. Bei einer versetzten Verlegung empfehlen wir 2/3 (zweidrittel) Verbandverlegung.

Yknagka: pexTicmLypOBaHHbIA MaTepyan yKnaabisatb ¢ LWBOM 2 mm. CMeluvBaTb W3fenvs U3 pasHbix KOpPoOoK. Ykrazka pekoMeHaoBana noTpsicTh LUTYK He
6onee 1/3 onvHbI NNTKA.
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